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De Verenigde Afdelingen van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht
hebben ter zitting van 1 december 1994 een klacht onderzocht tegen
het station voor automobielinspectie van Anderlecht,
Herdersliedstraat 60-66, wegens het feit dat op de achterkant van
een Nederlandstalige uitnodiging een Franstalig stratenplan staat
afgedrukt.

Uit het bijgevoegd stuk blijkt dat het stratenplan gedeelteli jk,
eentalig Frans 1is.

Uit bijkomende inlichtingen blijkt dat het station van Anderlecht
de uitnodigingen zelf verstuurt aan de inwoners van Brussel-stad,
Anderlecht, St.-Jans—-Molenbeek, Vorst, St.-Gillis, Ukkel,
Ganshoren, Wemmel, Jette en Laken.

In het raam van de opdracht waarmee zij door de overheid werden
belast, wvallen de stations voor automobielinspectie onder
toepassing van art. 1, § 1, 2e van de bij K.B. van 18 juli 1966
gecol8rdineerde wetten op het gebruik van talen in bestuurszaken
(cfr. advies 3794 van 7/2/1974).

Het 1inspectiestation van Anderlecht is een gewestelijke dienst
waarvan de werkkring gemeenten uit Brussel-Hoofdstad en tevens
een gemeente uit het Nederlandse taalgebied bestrijkt (art. 35 -
§ 1 - b) en valt bijgevolg onder dezelfde regeling als de
plaatselijke diensten die in Brussel-Hoofdstad gevestigd zijn.

Volgens de vaste rechtspraak van de V.C.T. worden uitnodigingen,
verstuurd door een 1inspectiestation om een voertuig op een
controle aan te bieden, beschouwd als een betrekking met een
particulier.



Met toepassing van art. 19, le 1id gebruiken die diensten in hun
betrekkingen met een particulier de door deze gebruikte taal,
voor zover die taal het Nederlands of het Frans 1is.

De V.C.T. 1is van oordeel dat het plan bij voorkeur ééntalig
Nederlands is en wanneer het een tweetalig plan betreft het dan
ook volledig tweetalig dient opgesteld.

De V.C.T. acht bijgevolg de klacht ontvankelijk en gegrond.

Een afschrift van dit advies wordt aan de klager en aan het
inspectiestation van Anderlecht gestuurd.



